


另加鱼生配料 ADDITIONAL INGREDIENT FOR ‘YU SHENG’:
北海道带子 Hokkaido Scallop
龙虾肉 Lobster
日本高体鰤鱼 Kanpachi (生/Raw)
金枪鱼腹 Toro (生/Raw)

烟熏挪威三文鱼捞起

Smoked Norwegian Salmon ‘Lo Hei’

万紫千红斋捞起

Vegetarian ‘Lo Hei’

单点菜单
À LA CARTE MENU

$24
$48

(8片/8 slices) $48
(8片/8 slices) $88

鸿运鱼生

PROSPERITY ‘YU SHENG’
小 Small 大 Large

$68

$58

$108

$98

1.

2.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

        SIGNATURE DISHES |  拿手菜 VEGETARIAN  |  素



贵宾楼焦糖叉烧 
Tóng Lè Private Dining’s Caramelized Barbecued Pork

福满钵溢 Trio of Kaluga Caviar
贝壳唐芹冻 Crustacean Jelly with Chinese Celery
幼葱蟹肉拌 Crabmeat and Green Chive
开洋冷冬瓜 Braised Winter Melon with Dried Shrimps

杏香辣脆鲜鱿

Deep-fried Squid Slices, Spicy Almond, Chilli, Sakura Shrimps

胡椒莴笋火腿

Parma Ham, White Pepper Marinated Lettuce Stem

牛肝菌腐皮卷 
Crispy Bean Curd Sheet Rolls, Porcini, Mixed Vegetables

咸蛋酱炸南瓜

Fried Butter Pumpkin, Bacon, Homemade Salted Egg Yolk Paste

桂花樱桃西红柿

Chilled Cherry Tomatoes Marinated in Honey Osmanthus

柑橘汁泡莲藕

Citrus Fruit Juice Marinated Lotus Root

单点菜单
À LA CARTE MENU

新春小吃

CHINESE NEW YEAR APPETISER

$40

(每位/per person) $60

$22

$19

$19

$15

$15

$15

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

每份

per portion



原生态鸡炖汤

Double-boiled Free-range Chicken Soup, Baby Tianjin Cabbage,
Bamboo Fungus

双杏甘粟炖石榴鸡汤                                                                 
Double-boiled Boneless Yellow Chicken Soup, Sweet Corn, 
Carrot, Mixed Apricot Kernel

花胶火鸭丝菊花羹

Braised Fish Maw Soup, Shredded Roasted Duck, Chrysanthemum

潮汕咸梅鱼汤燩红斑海参                                                                            
Double-boiled Red Grouper and Australian Sea Cucumber in
Enriched Fish Broth with Pickled Plum from Chaoshan, Tomato                                       

黄焖汤烩鸡蓉官燕                                                                             
Cave’s Bird Nest in Noble ‘Tanfu’ Broth, Minced Chicken, Lily
Bulbs, Fine Chopped Coriander

松茸干螺头炖花胶汤

Double-boiled Fish Maw and Sea Conch Soup, Matsutake

鱼骨菜胆炖花胶

Double-boiled Superlative Fish Cartilage Soup with Fish Maw and
Chinese Cabbage

鸳鸯粟米雪燕羹

Sweet Corn Soup, Tragacanth Gum, Yunnan Glutinous Corn

雪燕黑松露豆蓉羹

Butter Bean Soup, Tragacanth Gum, Black Truffle

单点菜单
À LA CARTE MENU

新春汤羹

SOUP

$26

$26

$32

$40

$48

$50

$50

$28

$38

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

每位

per person



澳洲12头许榕干鲍
Australian ‘Kohyong’ 12-head Dried Abalone

澳洲15头许榕干鲍
Australian ‘Kohyong’ 15-head Dried Abalone

澳洲青边鲍鱼

Australian Greenlip Abalone

日本关东辽参

Japanese Spiky Sea Cucumber

贰两官燕 自选烹调法 (红烧 或 冰花)
Braised Cave Bird’s Nest 
(Supreme Soup OR Rock Sugar Syrup)

刴椒酱烧澳洲厚海参

Stewed Australian Sea Cucumber, Zucchini, Pickled Chilli

豉油皇剌参酿咸马友赤豚肉

Stewed Premium Spiky Sea Cucumber in Dark Soy Sauce,
stuffed with minced Canadian Pork Meat and Salted Fish

单点菜单
À LA CARTE MENU

山珍海味

GOURMET TREASURES

$328

$298

(每克/per g) $3

$98

 (每75克 /per 75g) $58

$58

$58

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

每位

per person



黑松露酱爆北海道元贝

Wok-fried Scallop from Hokkaido, Home-made Black Truffle Paste

酸汤酱烧海虎凤尾虾

Sauerkraut Simmered Sea King Prawn, Silky Bean Curd

生猛东星斑

East Spotted Grouper

煮法 Cooking Method:
清蒸Steamed
二十五年陈皮蒸 Steamed with 25-Year Aged Orange Peel

游水石斑

Live Grouper

煮法 Cooking Method:
古法蒸 Steamed with Pork and Mandarin Peel
红焖 Braised with Oyster Sauce

单点菜单
À LA CARTE MENU

新春海鲜水产特选

SEAFOOD

$24

$28

(每100克 /per 100g) $30

 (每100克 /per 100g) $15

1.

2.

3.

4.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

每位

per person



红树林红脚虾

Wild King Prawn

煮法 Cooking Method:
招牌白玉虾 Signature Crystal Prawn
豉油皇 Braised with Superior Soy Sauce

澳洲龙虾(每只重约400克)
Australian Lobster

煮法 Cooking Method:
金银蒜蒸 Steamed with Garlic
白胡椒 Braised with White Peppercorn

波士顿龙虾 (每只重约600克)
Boston Lobster

煮法 Cooking Method:
上汤 Baked with Superior Broth
奶香豆豉脆皮 Crispy Fried with Creamy Fermented Black Bean Sauce

单点菜单
À LA CARTE MENU

$25 (每只/per pc)

$88 (每只/per pc)

$98 (每只 / per pc)

5.

6.

7.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

新春海鲜水产特选

SEAFOOD



香港虾膏蒸西班牙猪颈肉

Steamed Iberico Pork Jowl, Green Chive Bulb, Hong Kong Shrimp Paste

米酒双肠蒸黄油走地鸡腿

Steamed Boneless Free-range Chicken Thigh, 
Assorted Chinese Sausages, Chinese Rice Wine

当归麻油走地鸡

Danggui and Sesame Oil Free-range Yellow Chicken

48 小时陈酒东坡肉
48-Hour Slow-cooked Pork Belly in Aged ‘Hua Diao’ Wine

日本佐贺牛                                     
Japanese Saga-Gyu

海盐煎 Pan-fried with Fleur de Sel
瑶柱鮮冬菇蒸 Steamed with Conpoy, Shiitake and Leek
酸汤烧 Sauerkraut Consommé Poached

火焔菠萝咕噜肉

Sweet and Sour Iberico Pork Jowl, Flambé Pineapple

单点菜单
À LA CARTE MENU

新春家禽肉类特选

POULTRY AND MEAT

 $20

$20

 $20

$22

(每100克 / per 100g) $148

(每份 / per portion) $35

1.

2.

3.

4.

5.

6.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

每位

per person



羊肚菌酿梅干菜豆腐

Steamed Morel Mushrooms stuffed with Tofu and Preserved Vegetables

菠萝赛咕噜肉

Sweet and Sour Lion’s Mane Mushrooms

上汤鸡茸澳洲菠菜苗

Poached Australian Baby Spinach in Chicken Broth

松叶蟹肉蚬汁娃娃菜

Braised Baby Tianjin Cabbage, Snow Crab Meat, Crustacean Broth,
Chinese Celery

自选烹调鲜蔬

Vegetables Selection and Cooking Method

清炒 Wok-fried / 蒜蓉 Garlic / 姜汁 Ginger Juice
芥兰 Chinese Kale
澳洲菠菜苗 Australian Baby Spinach
小棠菜 Shanghai Cabbage

单点菜单
À LA CARTE MENU

新春蔬菜特选

VEGETABLES

$20

$20

$20

$22

$16

1.

2.

3.

4.

5.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

每位

per person



红胡椒汁和牛崧烩泰国丝苗

Fried Jasmine Rice, Minced Wagyu, Red Pepper Sauce

鸳鸯元贝蛋白泰国丝苗

Fried Jasmine Rice with Conpoy, Scallop, Scrambled Egg White

松叶蟹肉鸳鸯蒜蒸粉皮

Steamed Wide Mung Bean Noodles, Snow Crab Meat, Duo Garlic,
Premium Soy Sauce

陈醋汁海虎凤尾虾配腊味炒糯米饭

Deep-fried Sea King Prawn with Chinese Aged Vinegar 
and Fried Sticky Rice, Assorted Chinese Sausages, Dried Shrimps

花胶鲜元贝砂锅尼泊尔岩米

Braised Fish Maw and Scallop from Hokkaido,
Steamed Nepalese Rock Rice

鲍汁海参件配姜葱叉烧捞粗面

Stewed Sea Cucumber in Oyster Sauce with Flat Egg Noodles,
Shredded Barbecued Pork, Ginger and Spring Onion

上汤波士顿龙虾香煎米粉

Braised Boston Lobster in Superior Soup, Crispy Rice Vermicelli

香菜芯炒泰国丝苗

Fried Jasmine Rice with Pickled Lettuce Stem, 
Chinese Black Mushrooms, Asparagus

酱汁煎杏鲍菇砂锅尼泊尔岩米

Pan-fried King Oyster Mushroom, Steamed Nepalese Rock Rice

单点菜单
À LA CARTE MENU

新春面, 饭特选
RICE AND NOODLES

$20

$20

$26

$28

$30

$48

$98

$18

$18

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

每位

per person



莲子红豆沙丸子

Sweet Red Bean Soup, Lotus Seeds, Mini Sticky Rice Balls

无糖现磨杏汁汤圆

Sugar-free Freshly-grounded Almond Cream with ‘Tang Yuan’

柚香杨枝甘玉露

Chilled Mango Purée with Pomelo and Sago

酒酿柚子蜜凉粉

Chilled Fermented Rice and Citrus Sweet Soup, Grass Jelly

草莓玫瑰荔枝冻羹

Creamy Strawberry, Lychee, Raspberry Crisp, Rose Cookie

北海道蜜瓜西米露

Hokkaido Melon, Creamy Sago

官燕焦糖炖蛋

Cave Bird’s Nest Cream Purée

同乐锦桃燕液露

Cave Bird’s Nest in TungLok’s Ruby Peach Tea Syrup,
Kiwi Jelly, Fresh Fox Nuts

官燕北海道蜜瓜西米露

Chilled Cave Bird’s Nest, Hokkaido Melon, Creamy Sago

单点菜单
À LA CARTE MENU

新春甜品精选

CHINESE NEW YEAR DESSERT

$15

$15

$15

$15

$15

$20

$50

$50

$50

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

每位

per person


